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Mpocb6a BHMMaTENbHO 03HAKOMUTbLCA C NPUAAraemMoii MHCTPYKLIMEM No aKcnayaTauuu npubopa nepepg,
ncnoJZib30BaHNeMm




YBarkaembl nokynarenb!
Mbi 6narogapum Bac 3a BbiI6op, caenaHHbiA B N0Ab3y 6bITOBOIA TEXHUKM TOproBo mapku BEON.

2 PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALUN

YTIOr — 3TO YCTPOWCTBO, MpeAHa3HauyeHHoe ANA T[NaXKW/oTnapuBaHUA Pas/INYHbIX BeELLEW.
YCTpOMCTBO NpeAHasHayYeHo A/1A ANYHbIX, CEMEMHbIX, AOMALIHUX N WUHbIX HYXKA, He CBA3aHHbIX C
OCYLLECTB/IEHNEM NpPeanpPUHMMATEIbCKON AeATENbHOCTY.

Bo usberkaHne HenpaBWAbHOM 3KCNAyaTauMKM, a TaKXKe Aas8 NPaBUIbHOTO MNOAKAOYEHMUA
NPOYTUTE BHUMATE/IbHO JaHHOE PYKOBOACTBO.

YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

e lcnonb3oBaTb NPUBOP COrNACHO AAHHOM MHCTPYKLUMN.

e He wucnonb3oBaTb nNpubop B MOMELLEHUsX, T4e B BO3AyXe MOryT cogep)KaTbCA napbl
NNIEerKOBOCMN/IaMEHSOLLMXCA BELLECTB.

e YT106bI NPEaOTBPATUTL PUCK NOXKapa WM yaapa TOKom, usberante skcnayataumm npubopa B
YC/IOBUAX BbICOKOM BNAYKHOCTU.

e HuKOrga camocToATeNIbHO He BCKpbIBalTe NpPMBOpP — 3TO MOMKET CTaTb MPUYMHON MOparKeHuA
3NEKTPUYECKMM TOKOM, MPUBECTU K BbIXogy Npubopa M3 CTPOSA M aHHYAMPYET rapaHTUiHble
obs3arenbcTBa NPon3BOAUTENA.

e [lnA anekTponuTaHMa npmbopa MCNoNb3yiTe 3NEKTPOCETb C HageXKalMMmM XapaKTepUCTUKaMM.
HanpaxeHne ceTn 3N1eKTPONUTaHWUA [AO0/KHO COOTBETCTBOBATb JAAHHbIM, YKa3aHHbIM Ha
npubope.

e [lna noakntodeHns npubopa K CeTU INEKTPOMUTAHMA MUCMNONb3YNTE TONbKO pPO3ETKM,
OCHaLLEHHble Kabenem 3a3emneHus.

e He noagepraite npubop BO3LENCTBUIO MNPAMbIX COJIHEYHbIX Jy4yel, HU3KMX U BbICOKMX
TemnepaTyp ¥ NOBbILEHHOMN BNAXKHOCTMU.

e U3beraitiTe pe3KuMx nepenagoB TemnepaTypbl U BAAXKHOCTU. [pn nepemewieHnn npubopa w3
NPoxaafHOro nomelieHMa B Ténaoe WM HaobopoT, pacnakymTe npubop nepes Hayvaiom
sKcnayaTauum n nogoxamte 1-2 yaca, He BK/1HO4asA ero.

e He ncnonb3yiTe Npu YUCTKe Npubopa abpasmMBHble MaTepuasbl U OpPraHUYecKMe CoeAnHEeHUs
(ankoronb, 6eH3MH u T.4.). Ona 4ynucTkM Kopnyca npubopa [AOMNycKaeTcs MCNOAb30BaHWeE
HeboNbLIOro KOANYeCTBa HENTPaANbHOTO MOIOLLEro CPeaCcTBa.

e B uensx npenoTBpalLeHMA MOpaXKeHUsa 3N1eKTPOTOKOM He AOMNyCKanTe MorpyxeHusa npoBoaos
WA BCEro n3genuns B soay.

e lcnonb3oBaHne npubopa A[E€TbMWU  UMAM  NNLAMM  C  OTPAHUYEHHbIMU  BO3MOMKHOCTAMM
PEKOMEHAYETCA TONbKO NoA NMPUCMOTPOM JiUL, OTBEeYaloLWMX 32 Ux 6e30MacHOCTb.

e He gonycKkaliTe UCNO/1Ib30BaHUA NpMbopa AETbMU B KA4eCTBE UMPYLLKN.

e He octaBnaiite BKAOYEHHDbIN NpMbop 6e3 npucmoTpa.

e [1lo OKOHYaHWM NONb30BaHMA He 3abbiBanTe OTKAOYATb NpMbop OT ceTw.

e He akcnnyatupyinte Nnpubop Npy NOBPEKAEHHOM LUHYpPE NUTAHUA.

e He ponycKaliTe cBMCaHWA LWHypa 4Yepe3 OCTPblA Kpail CTona WMAM ero KacaHus Harpetbix
NOBEPXHOCTEMN.

e [lpu oTKAOYEHMN NpMbOpPa OT CEeTU AEpPKUTECb TONIbKO 3a BWUJKY, HE TAHWUTE 3a NPoBOA — 3TO
MOKET NPUBECTM K MOBPEKAEHUIO NPOBOAA NN PO3ETKM U BbI3BATb KOPOTKOE 3aMblKaHUE.

® lcnonb3yiTe npMbop No NPAMOMY Ha3HaYEHMIO.

e He noakntoyaiite npubop K cetn, Nneperpy>KeHHoM APYrMmu 3N1eKTPUYeckMmmn npnbopamm, sto
MOXKET NPUBECTU K TOMY, YTO OH He byaeT GYHKLMOHNPOBATb A0MKHbIM 06pa3oMm.
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e B cnyyae wCNoNb30BaHUA CETEBOW BWAKM UAW NPUBOPHOrO CoeaMHUTENs B KayecTse

OTK/IIOYAIOLLErO YCTPOWCTBA OTK/ItOYAtOLLEE YCTPOMCTBO A0/IXKHO OCTaBaTbCA NEFKOLOCTYMHbIM.

Mpubop npeaHasHayeH TONbKO AnA 6bITOBOro NPUMEHEHUs ANA  FNaXkKu/oTnapuBaHus

pa3NYHOM ogeKapbl. He npuMeHANTe B MPOMBbILLIEHHBIX U KOMMEPYECKUX LLeNsX.

He HakpbiBaiTe NpnbOpP BO BpeMs paboTbl. ITO MOMKET NPUBECTM K MOXKapy.

Mpu obHapykeHun pedekToB, AedopMauuin Kopnyca WAM HEUCNPABHOCTU HeMeasIeHHO

BbIK/IOUMTE NPUOOP M OTKNOUMTE LITENCENbHYIO BUKY OT CETU 3NEKTPONMUTAHUSA.

e HeKoppeKTHoe nogKkatoyeHMe npubopa WAM WUCMONb30BAaHME HE MO HA3HAYEeHWU MOryT
NPUBECTU K MOBPEXAEHUAM, KOTOPbIE HE ABAAOTCA raPaHTUNHBIMU CTyYasMU.

e He pekomeHAyeTca UCNO/b30BATb NPUBOP BO BpeMs rposbl.

OMNMUCAHMUE YCTPOMUCTBA

8 9101 12

. Mopowsa

. Pacnbinutens

KpbiWwKa pesepsByapa 414 BoAbl
Perynatop nogayu napa
Knasuwa pacnblanrtens
Knasuwa naposoro yaapa
Knasuwa camooumnctkn Clean
. Perynatop temnepartypol

- Pyuka

10. WNHpMKaTOp BKAKOYEHMA

11. UWHyp

12. Pe3sepsyap 4nd BoAapl

©CEONDODUAWNR

W hUuIAN

NOArOTOBKA YTIOIA K PABOTE

MoarotaBnmBamte yTior K pabote, cobnwopgaa mepbl be3onacHoctu. [lepes nepsbim
MCMNONb30BaHMEM BbINOJIHUTE CAeAyloLLINE AeNCTBUA:

® PacnakyuTe yTior.

® YpanuTe BeCb YNaKOBOYHbIA MaTepuan.

® CoxpaHuTe 3aBOACKYH YNAaKOBKY.

® [lpoBepbTe KOMMNAEKTaLMIO.

® (O3HaKOMbTeCb C Mepamu 6e3onacHoCTH.

® OcmoTpuTE YTIOT Ha Hannuune aedpeKtTos U aedbopmaumii.

®* VYb6eautecb, YTO MapameTpbl NUTaHWA, YKasaHHble Ha M34eNMWU, COOTBETCTBYIOT NapameTpam
nUTaloLLEN CeTu.

® [lpoTpuTe KOPNyC yTHOra YNCTOM CYXOM TKaHbIO.

® YcTaHOBWUTE YTIOr Ha TBEPAYHO, YCTOMUYMBYIO, POBHYHO, HEMETA/IIMYECKYIO NOBEPXHOCTb BAAM OT
MCTOYHMKOB TeMnaa Ha MaKCMMa/ibHO Aa/fibHEM PaCcCTOAHMM OT Kpas MOBEPXHOCTU. YbeauTtecs,
YTO YCTPOWMCTBO HE CKO/Ib3UT MO MNOBEPXHOCTMU.

® BKAKOYMTE WITENCENBbHYIO BUAKY LUHYPA NUTaHUA B PO3ETKY CETU 3NEKTPONUTAHUS.

® Y6eautecb B OTCYTCTBUM UCKPEHMA B MECTax COeAMHEHMA LUTEMNCENbHON BUAKM U PO3ETKK, a
TaK)Ke 3anaxa rapwu.
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I'IpM NCKPEHUN N NPUCYTCTBUN 3aMNaxXa rapn otcoeanHuTe WTencesibHyrto BUKY OT PO3ETKMU.

MCNOJZIb3OBAHUE YTIOTA

NMPUMEYAHUE!

MHOMKaTop HarpesBa 3aropaetcA Npu AOCTUXEHUWU YCTAHOBNEHHOW TemnepaTypbl M racHeT.
Mepuoanyeckoe 3aropaHvMe W yracaHuMe WHOMKATOPA CBUAETENbCTBYEeT O CTabuabHOU MU
NocToAHHOM paboTe ycTpolicTaa.

O3HakombTeCb € WHPOPMaLMeNn, pPaCMOIOKEHHON Ha AP/blKe W34EeNUA, KOoTopble Bbl
cobupaetecb rnaantb. Ecan apnbik oTCyTCTBYET Ha M34eNUN UAUM MaTepuan, U3 KOTOPOro OHO
M3roTOBNEHO, BbI3bIBAET COMHEHWS,, PEKOMEHAYETCA YCTaHOBWUTb PErynaTop MOLWHOCTM Ha
MUWUHMMa/IbHOE 3HaYeHue.

Ona v3genuii M3 CMecoBbIX TKaHEM TaKXe peKoOMeHAyeTca MCNonb30BaTb MWUHWMasbHOE
3HaYeHue TemnepaTtypbl.

Mocne OKOHYaHMA UCMONb30BaHMA yTIOra NepeBeanTe peryaaTopbl TemnepaTypbl U nogadm napa
B MMHUMAa/bHbIE MONIOXEHUA W OTKAKUUTE YCTPOMCTBO OT CeTM NuUTaHuA. MOMHUTE, 4To
noJolBa yTiora byaeTr octaBaTbCA ropsyen eulé Hekotopoe Bpemsa. He octasnaiTte yTior B
rOPM30HTa/IbHOM MOJIOXKEHUU, YTOObI M3beXKaTb pUCKa noxkapa. He octaBnsinTe OCTbiBaOWMM
yTior 6e3 npucmorpa.

3anonHeHue BOAOM

3anonHeHMe BOAOW peKoMeHAyeTCcA NPOU3BOANUTL TONIbKO MPU OTKAKOYEHHOM LIHYPE NUTAHUA.
Mcnonb3yiTe TONbKO YUCTYIO BOAY - CNELManbHY0 BOAY ANA YTIOrOB UAWU SUCTUNNUPOBAHHYIO -
3TO NPOANIUT CPOK CNYXKBbl U KauecTBo paboTbl yCTPOICTBa.

YCTaHOBUTE pPerynsTop noAayun napa B MMHUMAAbHOE MNOJIOXKEHME.

MepeBeanTe yTIOr B BepTUKanbHOe nonoxkeHue. OTKPOWTE KPbIWKY pesepsyapa ANs BOAbI.
HanonHute pesepsyap Boaon. Cneaute, YTobbl €0 YpOBEHb He MpeBblwan MaKCUMMaabHOro
3HayeHun, 0603HaYEHHOro Ha Kopnyce yTiora.

3aKpoWiTe KpbIWKY pesepByapa A4a Boapl, ybeautecb B OTCYTCTBUM Teuu M MNOAKAOYUTE
YCTPOMCTBO K CETU MUTAHWUA C COOTBETCTBYIOLLMMM NapameTpamu.

NMPUMEYAHUE!

® [lepea nepBbIM UCNONb30BAHWEM YTIOra HaNOHUTE pe3epByap BOAOM, KaK ONUCAHO BbILLE.
YcTaHOBUTE perynstop TemnepaTypbl Ha MaKCMManbHoe 3HadyeHuwe. Kak TonbKo yTior
HarpeeTcAa A0 YCTAaHOBNEHHOM TemnepaTypbl (MHAMKATOP HarpeBa MOracHeT), nepeseauTe
perynatop nogayv napa B MakKCMManbHOE NONOXKEHMEe M, HaXKMMaa KHOMKY nogayu napa,
AanTe BoAae ucnaputbca. [aHHada npoueaypa Heobxoanma 1A OYUCTKM NapOBOM Kamepbl U
conen oT NblU U rPs3MK.

® HauyaB N0Nb30BATLCA HOBbIM YTHOrOM, HUKOTAa He HanpasaaiTe CTPYHO Napa cpasy Ha benve,
TaK KaK NnapoBan Kamepa HOBOrO yTHOra MOXEeT bbITb 3arpsAsHeHa.

Bbi6bop Temnepatypbl

Bbibop TemnepaTypbl FNaXKKM 3aBUCUT OT TMNA TKAHW, YKa3aHHOIO Ha Ap/bike usaenua. Ecam tmn
TKQHW He M3BECTEeH, PEKOMEHAYeTCA HauMHATb T[NaKKY C MWHUMAJbHOTO 3HavyeHuA
TemnepaTtypbl.
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OCHOBHbIe BapuaHTbl TeMNepaTypbl M TUNbl TKAHEN NPUBEAEHbI B TabAULE HUXKE:

Tun TKaHW 3HayeHue perynaropa
TemnepaTtypbl
CunteTnka/Akpun/Monnactep o
Llénk/LLepcTb o0
Xnonok/Néx 000

MpyM HarpeBaHMM yTIOra MHAMKATOP HarpeBa rOpUT MOCTOAHHO, MPU  AOCTUNKEHMM
YCTQHOB/IEHHOW TemnepaTypbl MHAMKATOP NnoracHeT. ECAM yTiOr yyKe ropaymnii, To NpoLoKaTh
rNa*kKeEHWe MOXKHO U MPU ero HarpeBaHuMu.

Fna)keHue 6e3 napa

YcTaHOBUTE perynaTop nogayun napa B MMHUMMasibHOE NOJ1I0KEHUE.

BbibepuTte Kenaemyto Temnepatypy B 3aBUCMMOCTM OT TUNA TKAHW M HauMHaAWUTe rNaxKy nocne
Harpesa yTiora. [pu HeobXoAMMOCTM YBIAXKHUTE TKaHb NPU MOMOLLN pa3bpbisruBaTens.

Fna)xeHue c napom

[NaskeHue C Napom BO3MOXHO TO/NIbKO MPU MONOXKEHUN TEPMOPEryNATOPa B NO3ULUM «e*e» K
«eeey» BblbepuTe Kenaemoe MoOKEHUE TEPMOPEryaaTopa U YyCTaHOBUTE PeryaaTtop nogayu
napa B AuanasoHe OT CPeAHEero 40 MakCMMaabHOIo 3HaYeHus.

MHTeHcHBHaAA nogada napa - «MapoBoi yaap» - UCNOAb3YeTCA NPU MaKCMMalbHOM 3HAaYeHUU
TemnepaTtypbl. [NA MCNONb30BaHUA [AaHHOW GYHKUMM KPATKOBPEMEHHO Ha)KMMalTe Ha
COOTBETCTBYIOWYO KnaBuwy. Mexay HaxKaTUAMKW [OOKHO MNPOXOAUTb HEKOTopoe Bpems,
HeobxoaMmoe yCTpoMCTBY AN1A Habopa AaB/eHus.

NMPUMEYAHUE!

Mpn Mcnonb30BaHUM MAapPOBOro yAapa HUKOrAa He HanpasAAlTe CTPYH Mapa Ha naen uam
YKMBOTHbIX, 3TO MOXET NPMBECTU K OXKoram. He ucnonb3yite nap ans obpaboTkM ogexabl,
HaZleTon Ha ntoaen.

Mofaya Mapa MOMXKET MNPEeKPaTUTbCA NPU AOCTUMKEHUM MUHUMANIBHOTO 3HAYeHWAa BOAbl B
pesepsyape. Ecnm TpebyeTca NPoAoIKUTL FNaXKeHMe ¢ Mapom, NepeBeauTe peryaatop nogaym
napa u TEPMOPErynaTop B MWHMMANbHOE MOJIOXKEHWE, a 3aTeM NpPou3BeauTe 3anosiHeHWe
pe3epByapa BOAOW, KaK ONUCAHO BblLLE.

BepTukanbHoe oTnapuBaHue

YcTaHOBUTE peryaatop TemnepaTtypbl B MaKcMMmanbHoe nosoxeHue. lNoBecbTe ogexay Ha
nneydmkun. eprKa yTior Ha pacctoaHum 10 cm OT ogexapbl, NepemellanTe ero No BePTUKAAN U
MHOFOKPaTHO HaXMManTe Ha KnaBuLy NapoBOro yaapa.
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®dyHKuma Auto Shut Off (aBTomaTnueckoe oTkaoueHUe)

[aHHaa mogenb ocHaweHa ¢yHKUMelr aBTOMATMYECKOro OTKAKYEHWUs AAA NpefoTBpalLeHuA
pUCKa noxapa. Mpu ocTaBNeHUM BKIOYEHHOTO YCTPOMCTBA B FOPU3OHTANbHOM MOMOXKeHUN Ha 30
CEeKYHA WAM B BEPTUKA/IbHOM MO/0XEeHUN bonee yem Ha 8 MUHYT b6e3 ABukeHua cpabaTbiBaeT
aBTOMaTU4YecKoe OTK/AYeHue. [1nA BOCCTAHOBAEHMA HOPMaabHOM paboTbl yTiora Heobxoaumo
U3MEHUTb €ero MoJIoXKeHue - GYHKUMA aBTOMATUYECKOTO OTKKOYEHUA BbIKAOYUTCA U HAYHETCA
Harpes A0 BbIOPaHHbIX 3HAYEHWUA.

Ucnonb3osaHue ¢pyHKuumn CLEAN
Ncnonb3osaHme ¢yHKuMmM CLEAN nomoraeT ounwaTtb CUCTEMY MNAPOYBAAXKHEHUA OT HAKUNW.

® QOTKAOYMTE YCTPOMCTBO OT NUTAlOLWEN CeTH, AalTe NOAO0LWBE OCTbITb, EC/IN OHA ropsaYasn.

® YCTaHOBWUTE perynatop nogayv napa B MMHMMaNbHOE MOJIOXKEHME. 3anonHUTe pe3epByap A4S
BO/bl, KaK ONMMCaHO BbiLLE.

® T[loakniounTe yTIOr K NUTAIOWEN CETU, YCTAaHOBUTE MaAKCMMalbHOE 3HayeHue TemnepaTtypbl U
OOXAUTECH, KOrAa MHAMKATOP Harpesa noracHer.

® QOTKAOYMTE YTIOT OT CETU NUTaHMA. [epKute yTior rOPU3OHTa/IbHO Hag PaKOBMHOM UKW Apyrom
€MKOCTbI0, 4OCTAaTOYHOM Mo 06BbEMY N TeMnepaTypHOM CTOMKOCTU Ans cbopa Kunauwen Boabl U
napa.

® Ha)kmmante NOBTOPHO Ha KnaeBuwy ¢yHKumMm CLEAN go Tex nop, noka He 3aKOHYMTCA BoAa B
pe3epByape yTiora.

® B npouecce O4YMCTKU rpaA3b, HAKWUMb M 0CaAoK OyayT BbIXOAUTb M3 COMEN Ha MoAoLWBe yTHora.
ByabTe BHMMaTE/IbHBI, T.K. Nap M BbITEKalOLLAA BOAa MMEIOT O4YEHb BbICOKYIO TEMNEpPaTypy.

® [1o OKOHYaHMM OYMCTKU AaiTe YTIory OCTbiTb U NPOTPUTE NOJOLLBY M KOPMYC YCTPOMCTBA CyXOW
MATKOW TKaHblO.

yxXo4 U 4YUCTKA YTIOTA

®  OTKAKOYMTE YTIOT OT NMUTAIOLLLEN I/IEKTPOCETH.
® VYbeauTecb, YTO NOAOLLBA yTHOra OCTbINA.

® BblieiiTe O0CTaTKM BOAbl U3 pe3epByapa, OTKPbLIB KPbILIKY U NepPeBEPHYB YTHOT OCTPbIM KOHLLOM
BHU3.

® [lpoTpuTe HaPYKHYO NOBEPXHOCTb YNCTOM, MATKOM, BNAXKHOW TKaHbHO.

® He ncnonb3yliTe abpasnBHbIE UM arPeCCUBHbIE YNCTALLME CPEACTBa.

® [lpM MCNONb30BAHUM CNELMANbHbBIX YNCTALMX CPEACTB CNEAYNTE MHCTPYKLMM MO UX
NPUMEHEHMIO, KOTOPasA LO/KHA ObITb pa3meLL,eHa Ha YNaKoOBKe WU B AOMONHUTEbHbIX
MaTepuanax, NpeLocTaBaAaemMbiX NPOAABLOM.

® He ouMwanTe pesepByap 414 BOAbI XMMUYECKMMW CPEACTBAMMN/PACTBOPUTENAMM - 3TO MOXKET
MPUBECTM K pasrepmeTUsaLLnmn pesepsyapa, a TaKxkKe K NOABIEHUIO HeXenaTesIbHbIX NATEH U
3arpsAsHeHUI Npu NocneayoWwem raxKeHUM ¢ Napom.

CpoK cnyx6bl ycTpoiicTea — 3 roga.
[aTa U3rotoBNeHUA yKa3aHa Ha YNaKOBKe WU CAaMOM U3feNnu.

BHUMAHMUE!
ﬁ B Lensax 3aWmTbl OKPYKalowen cpeapl, NOCNe OKOHYaHUA CPOKa CAy»bbl npubopa M 3neMeHTOB NUTaHMA
(ecnn BXOOAT B KOMMJEKT), He BblbpacbiBaiTe MX BMeCTe C 0OblYHbIMM ObITOBbIMM OTXOA4aMM, NepenanTe
nNpubop 1 3neMeHTbl MUTaHUA B CNeLManm3MpoBaHHble NyHKTbl 418 AaNbHeNWen yTuAn3aumm.




7 PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALUUN

OTxopbl, 06pasyroWwmecs Npu yTMAN3aLMM M3LeNnii, noanexaTt obasaTesbHOMy cbopy ¢ nocaeayowei yTuamnsaumei 8
YCTaHOB/NIEHHOM nopsgKe. [Ona nosyyeHus [OMOAHUTENbHOM WMHPOpMauuM 06 yTUAM3aLMM AAHHOMO NPOAyKTa

06paTUTECH B MECTHbIV MYHULMNAAWUTET, CAYKOY YyTUAN3AUMM BbITOBLIX OTXOAOB UAW B MarasuH, rae Bbl npuobpenn
[OaHHbIA NPOAYKT.

EH [aHHoe usgenne cooTBeTCTBYET Bcem TpebyembiM eBPONEeNCKMM M POCCUIACKMM CTaHAapTam 6e3onacHocTu
W TUTUEHbI.
KOMMNNEKT NOCTABKHA TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
BN-8721
e Y1ior—1 wr. e MouwmHocTtb: 3000 BT
e MepHbIit cTakaH — 1 wr. e [lapameTpbl nutaHua: 220-240 B ~ 50 Iy,
o  NHCTPYKUMA C rapaHTUIAHBbIM
TanoHom — 1 wr.

BHUMAHME!

NPOW3BOAMTE/Ib OCTABNAET 3A COBOW MPABO HA BHECEHME W3MEHEHMA B

KOHCTPYKUMIO, AM3AMH W KOMMNNEKTAUMIO MPUBOPA BE3 [AOMNOJIHUTE/IbBHOIO
YBEAOMJIEHUA OB 3TUX USMEHEHUAX.



SEEN

Dear customer!
We thank you for the choice made in favor of the home appliances brand BEON.

8 INSTRUCTION MANUAL

An iron is a device for ironing/steaming clothing and other things. The device is designed for personal,
family, household and other needs not related to the implementation of entrepreneurial activities. In order
to avoid improper operation, as well as for proper connection, read this manual carefully.

SAFETY INSTRUCTIONS

® Use the appliance according to these instructions.
® Do not use the device in rooms where the air may contain vapors of flammable substances.

® To prevent the risk of fire or electric shock, avoid operating the appliance in high humidity
conditions.

® Never disassemble the device yourself — this may cause electric shock, cause the device to fail
and invalidate the manufacturer's warranty obligations.

® Use an electrical network with proper characteristics to power the appliance. The voltage of the
power supply network must correspond to the data indicated on the device.

® To connect the device to the power supply, use only sockets equipped with a ground cable.
® Do not expose the device to direct sunlight, low and high temperatures and high humidity.

® Avoid sudden changes in temperature and humidity. When moving the device from a cool room
to a warm one and vice versa, unpack the device before starting operation and wait 1-2 hours
without turning it on.

® Do not use abrasive materials and organic compounds (alcohol, gasoline, etc.) when cleaning
the device. A small amount of neutral detergent is allowed to clean the device body.

® |n order to prevent electric shock, do not allow the wires or the entire product to be immersed
in water.

® The use of the device by children or persons with disabilities is recommended only under the
supervision of persons responsible for their safety.

® Do not allow children to use the appliance as a toy.

® Do not leave the appliance unattended when it is switched on.

® At the end of use, do not forget to disconnect the device from the mains.

® Do not operate the appliance with a damaged power cord.

® Do not allow the cord to hang over the sharp edge of the table or touch heated surfaces.

® When disconnecting the appliance from the mains, hold only the plug, do not pull the wire — this
may damage the wire or outlet and cause a short circuit.

e Use the appliance for its intended purpose.

® Do not connect the appliance to a network overloaded with other electrical appliances, this may
cause it to not function properly.

® |f a mains plug or instrument connector is used as a disconnecting device, the disconnecting
device must remain easily accessible.

® The device is intended only for household use for ironing/steaming various clothes. Do not use
for industrial or commercial purposes.

® Do not cover the appliance during operation. This may cause a fire.

e |f defects, deformations of the housing or malfunction are detected, immediately turn off the
device and disconnect the plug from the power supply.
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Incorrect connection of the device or improper use may cause damage that is not a warranty
case.

It is not recommended to use the device during a thunderstorm.

DEVICE DESCRIPTION

W LU

Sole

Spray

Water tank cover
Steam supply regulator
Spray key

Steam boost key
Self-clean key

Temperature regulator
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Handle

Power on indicator
Cord

Water tank

=
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PREPARING THE IRON FOR WORK

Prepare the iron for operation, observing safety measures. Before using it for the first time,

follow these steps:

Unpack the iron.

Remove all packaging material.

Keep the original packaging.

Check the configuration.

Read the security measures.

Inspect the iron for defects and deformations.

Make sure that the power parameters indicated on the product correspond to the parameters
of the supply network.

Wipe the iron body with a clean, dry cloth.

Place the iron on a firm, stable, flat, non-metallic surface away from heat sources at the farthest
distance from the edge of the surface. Make sure that the device does not slide on the surface.

Plug the power cord plug into a power outlet.

Make sure that there is no sparking at the connection points of the plug and outlet, as well as a
burning smell.

If there is a spark and a burning smell, disconnect the plug from the outlet.

USING AN IRON

NOTE!
The heating indicator lights up when the set temperature is reached and goes out. The periodic
lighting and extinguishing of the indicator indicates stable and constant operation of the device.
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Read the information located on the label of the product that you are going to iron. If there is
no label on the product or the material from which it is made is in doubt, it is recommended to
set the power control to the minimum value.

For products made of mixed fabrics, it is also recommended to use a minimum temperature
value.

After using the iron, turn the temperature and steam regulators to the minimum positions and
disconnect the device from the power supply. Remember that the sole of the iron will remain
hot for some time. Do not leave the iron in a horizontal position to avoid the risk of fire. Do not
leave the cooling iron unattended.

Filling with water

It is recommended to fill with water only when the power cord is disconnected.

Use only clean water - special water for irons or distilled - this will prolong the service life and
quality of the device.

Set the steam supply regulator to the minimum position.

Move the iron to an upright position. Open the lid of the water tank. Fill the tank with water.
Make sure that its level does not exceed the maximum value indicated on the body of the iron.
Close the lid of the water tank, make sure there is no leak and connect the device to the power
supply with the appropriate parameters.

NOTE!

e Before using the iron for the first time, fill the tank with water as described above. Set the
temperature controller to the maximum value. As soon as the iron heats up to the set
temperature (the heating indicator goes out), turn the steam supply regulator to the
maximum position and, pressing the steam supply button, let the water evaporate. This
procedure is necessary to clean the steam chamber and nozzles from dust and dirt.

® When starting to use a new iron, never direct the steam jet directly to the laundry, as the
steam chamber of the new iron may be dirty.

Temperature set

The choice of ironing temperature depends on the type of fabric indicated on the product label.
If the type of fabric is not known, it is recommended to start ironing with a minimum
temperature value.

The main temperature options and tissue types are given in the table below:

. Icon on the temperature
Material
regulator
Synthetics/Acrylic/Polyester [ ]
Silk/Wool o0
Cotton/Linen 000

When the iron is heated, the heating indicator lights up constantly, when the set temperature is
reached, the indicator will go out. If the iron is already hot, then you can continue ironing when
it is heated.
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Ironing without steam

Set the steam supply regulator to the minimum position.

Select the desired temperature depending on the type of fabric and start ironing after heating
the iron. If necessary, moisten the fabric with a sprinkler.

Steam ironing

Steam ironing is possible only when the temperature regulator is in the "ee" and "eee"
positions. Select the desired position of the temperature regulator and set the steam supply
regulator in the range from the average to the maximum value.

Steam boost is used at the maximum temperature value. To use this function, briefly press the
corresponding key. Sometime should pass between the presses, which is necessary for the
device to gain pressure.

NOTE!
When using steam boost, never direct the steam jet at people or animals, this can lead to burns.
Do not use steam to process clothes worn by people.

Steam supply may stop when the minimum value of water in the tank is reached. If you need to
continue ironing with steam, turn the steam supply regulator and the thermostat to the
minimum position, and then fill the tank with water as described above.

Vertical steaming

Set the temperature regulator to the maximum position. Hang your clothes on hangers. Holding
the iron at a distance of 10 cm from the clothes, move it vertically and repeatedly press the
steam stroke key.

Auto Shut Off function (automatic shutdown)

This model is equipped with an automatic shutdown function to prevent the risk of fire. If the
device is left in a horizontal position for 30 seconds or in a vertical position for more than 8 minutes
without movement, an automatic shutdown is triggered. To restore the normal operation of the
iron, it is necessary to change its position - the automatic shutdown function will turn off and
heating will begin to the selected values.

Using the CLEAN function
Using the CLEAN function helps to clean the water vapor system from scale.

Disconnect the device from the power supply, let the sole cool down if it is hot.

Set the steam supply regulator to the minimum position. Fill the water tank as described above.

Connect the iron to the mains, set the maximum temperature and wait for the heating indicator
to go out.

Disconnect the iron from the power supply. Hold the iron horizontally over the sink or other
container with sufficient volume and temperature resistance to collect boiling water and steam.

Press the CLEAN function key repeatedly until the water in the iron tank runs out.



12 INSTRUCTION MANUAL

During the cleaning process, dirt, scale and sediment will come out of the nozzles on the sole of
the iron. Be careful, because steam and leaking water have a very high temperature.

After cleaning, allow the iron to cool down and wipe the sole and body of the device with a dry
soft cloth.

Care and cleaning of the iron

Disconnect the iron from the power supply.

Make sure that the sole of the iron has cooled down.

Empty the remaining water from the tank by opening the lid and turning the iron with the sharp
end down.

Wipe the outer surface with a clean, soft, damp cloth.

Do not use abrasive or aggressive cleaning agents.

When using special cleaning products, follow the instructions for their use, which should be
placed on the packaging or in additional materials provided by the seller.

Do not clean the water tank with chemicals/solvents - this can lead to depressurization of the
tank, as well as to the appearance of unwanted stains and dirt during subsequent ironing with
steam.

CAUTION!

The device's service life is 3 years.
The date of manufacture is indicated on the packaging or on the product itself.

included in the kit), do not throw them away together with ordinary household waste, transfer the device

ﬁ CAUTION! In order to protect the environment, after the end of the service life of the device and batteries (if

and batteries to specialized points for further disposal.

Waste generated during the disposal of products is subject to mandatory collection and subsequent disposal in
accordance with the established procedure. For more information about recycling this product, contact your local

municipality, the household waste disposal service, or the store where you purchased this product.

EH[ This product meets all the required European and Russian safety and hygiene standards.

DELIVERY SET TECHNICAL CHARACTERISTICS
Iron -1 pc. BN-8721
Measuring cup — 1 pc. e Power: 3000 W
Manual with a warranty card — 1 pc. e Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz

ATTENTION!
THE MANUFACTURER RESERVES THE RIGHT TO MAKE CHANGES TO THE DESIGN, DESIGN AND
CONFIGURATION OF THE DEVICE WITHOUT ADDITIONAL NOTIFICATION OF THESE CHANGES.
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YC/10BUA TAPAHTUMHbIX OBA3ATENbLCTB

BHUMAHMUE! MMpu nokynke snektponpubopa Bcerga Tpebyhte y npogasua MpPOBEpPKM ero
pPaboToCNOCOHHOCTM M KOMMNIEKTHOCTH, A TaKXKe NPaBU/IbHOTO 3aN0/IHEHUA FAPAHTUNHONO TA/IOHA U
NPOCTaBAEHUA NeYvaTu.

FAPAHTUMNHbIE YCNOBUA

FapaHTUHbIN CPOK 12 mecsLeB CO AHA NPOAAXKN B PO3HUYHON CETU.

lapaHTUA NpeaoCTaBAAETCA TO/IbKO NPU HaAMYMM NPaBUIbHO OGOPMIEHHOTO FapaHTUIMHOTO
Ta/IoHa C NeYyaTbio TOProBO OpraHn3aLmu.

FapaHTvm He npeaocTtaBafaeTca B c/ieAyouWwnx cayvyanax:

® MpW OTCYTCTBUM TFAapPaHTUIHOIO Ta/ZIOHA WAW €CAWU TFAPaHTUWHBIA TaZloH He MNPUHAANEXUT
AaHHOMY npubopy;

® 0 UCTEYEHMM CPOKA FAPaAHTUU;

® [pWM CAMOCTOATE/IbHOM BCKPbITUM (MOMbITKM BCKPbLITUA) WAM PEMOHTE YCTPOMCTBA BHE
YNONTHOMOYEHHOM NPOM3BOAUTENEM MACTEPCKOW;

® [PV MexaHUYECKUX MOBPEXAEHUAX, B TOM YMCAE MONYYEHHbIX BCNeACTBME HEMnpaBUIbHOWM
TPAHCNOPTUPOBKY;

® MpPU CUIbHOM 3arPA3SHEHUMN YCTPOMCTBA KaK BHELWHEM, TaK U BHYTPEHHEM, PXKABUMNHE;

® MpU MexaHMYEeCKOM MOBPEXKAEHMUM CETEBOTO LWHYPA AW WITENCENS;

® MpU HEMNPaBWUIIbHOW 3KCM/yaTauuun (MCNONb30BaHME HEeCTaHAAPTHbIX MUTAIOWMX CeTen; B
HEMNONIOXKEHHOM MecCTe; He MO Ha3HAYeHMUIo; C APYrMMUK YCTPOMCTBamMM, obecrneynBatowmmm
aBTOMaTM3aLmMio paboTbl NpMbopa; He MO MHCTPYKLUK);

® eC/IM YCTPOMCTBO MCMOJIb3yeTCA B KOMMEPYECKUX, MPOU3BOACTBEHHBIX WAWN WHbIX LEeNnsax, He
COOTBETCTBYHOLIMUX MPAMOMY Ha3HAa4YEHMUIO U BbI3bIBAIOLLMX NEeperpy3Ky yCcTpomCTBa;

® E©C/IM YCTPOMCTBO MMEET NOBPEXAEHWUSA, BbI3BAHHbIE MOMALAHUEM BHYTPb KUAKOCTU, MblAW,
HAaCeKOMbIX M T.M.

B cnyyae HecobnofeHUs Bbile YKAa3aHHbIX YCIOBUA MAW MO OKOHYAHWUWU TFapaHTUMHOIO
nepuoza, Bce TeXHUYECKME He0CTaTKM YCTPOWCTBA, a TaKKe Pacxoabl, CBA3aHHbIE C ero nepeayen
M TPAHCNOPTMPOBKOM, BbINONHAIOTCA 33 CYET NOKynaTens.
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FAPAHTUMHDbIN TAZIOH
(3AMNOJTHAETCA NEYATHbIMU BYKBAMMW)

Uspenne yYTior
Moaenb BN-8721
[aTta npon3BoACTBa 08.2023

CepuinHbIN HOMEpP

CpOK rapaHTum

[ata npogaxu

dupma npoaasel,

Appec dupmbl NnpogasLa

TenedoH pmMpmbl NnpoaasLa

MeyaTb pUpMbI NPOAABLA

Mognuce npogasua

Mognucb nokynaTtensa™®

*M3penve npPoOBEPEHO MNpU MOKYMNKe, YKOMMNIEKTOBAHO COrNAacHO WMHCTPYKLMU, MEXaHUYECKUX
NoBpEXKAEHUI He nmeeT. MNpeTeH3nit HeT. C yCNoBUAMM rapaHTUMHOTO 06CNYKMBAHUA O3HAKOMJIEH.

*Hannume TOBAPHO-KACCOBOrO YeKa, 3/IEKTPOHHOrO YeKa, fBAAETCA MNOJIHOW aNbTepHATUBOWM
[apaHTUMHOMY Ta/IOHY.
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AONONHUTENbHAA UH®OPMALUA

Umnoptep: OO0 «Texnpom»

CtpaHa npoucxoxgeHus - Kutaun

MN3rotosutenb: Mey Anbda TpenauHr Ko, Jita / Yiwu Alfa Trading Co., Ltd

Appec: lMNposunHuma dxepsbadr, ropon Uey, yamua Yxoyaxoy Hopt Poyp 699,
[3nHbmao bunauur 2117, KHP / Yiwu city, Chaozhou road 699, Jinmao Building
2117, Zhejiang Province China

lOpuguueckun agpec umnoprepa: 117393 MockBa, BH.Tep.r., MyHMUMNanbHbIi
oKpyr O6pyueBckuin, yn. NMpodcotosHasn, 4. 56

ANA CNPABOK:
) E-mail: info@techprom?24.ru

*[laHHble MOryT 6biTb U3MEHEeHbl B CBA3U CO CMEHOI M3roToBUTENA, NMPOAABLA,
NpousBoACTBEHHOro ¢ununana, umnoptepa B PP. B ciyyae U3MEHEHUA AaHHbIX
aKTyasibHaA MHGOPMaLMA YKa3biBaeTCA HAa yNnaKoBKe U3aeuns.



